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Health and Safety guide

SAFETY INSTRUCTIONS

IMPORTANT TO BE READ AND OBSERVED

Before using the dishwasher :
carefully read Health and Safety :

and Use and Care guides.

at hand for future reference.
These instructions shall also be
available on website:
www.whirlpool.eu

YOUR SAFETY AND THE

SAFETY OF OTHERS IS VERY
IMPORTANT.

observed at all times.

hurt you and others.
All safety messages will follow

These words mean:

se serious injury.

cause in serious injury.

ting from improper use of the :
: dishwasher. Carefully observe :
: the following instructions.
Keep these instructions close :
: structions may lead to risks. :
: The Manufacturer declines any :
: liability for injury to persons or :
i animals or damage to proper- :
i ty if these advices and precau- :
. tions are not respected.

: Very young (0-3 years) and

: young children (3-8 years) shall : . staff kitchen areas in shops,

This manual and the dishwa- %otlj(glstsu?o\,;?\)//is;crlﬂess conti-
sher itself provide important : ~ a4 "c o0 e yeérs old and
safety warnings, to be read and : above and persons with redu- :

' ced physical, sensory or mental ; * by clients in hotels, motels
: capabilities or lack of experien- :
: ce and knowledge can use this :

: dishwasher only if they are su- : - bed

. pervised or have been givenin- :
i structions on safe dishwasher :

This is the safety alert symbol. :

This symbol alerts you to po- i Use and if they understand the

tential hazards that can kill or hazards involved. Children shall

: not play with the dishwasher.

. Cleaning and user maintenan- :
the safety alert symbol or the :

word DANGER or WARNING. : ren without supervision.

Failure to observe these in-

A DANGER INTENDED USE OF THE

Indicates a hazardous situation This dishwasher is designed so- :

which, if not avoided, will cau- : lely for domestic usage. To aim :
: the dishwasher as professional :

: use is forbidden. The manufac- :

A WARNING

PRODUCT

tem.

Do not store explosive or flam-
mable substances such as aero-

: sol cansand do not place or use
: gasoline or other flammable
: materials in or near the dishwa-

sher: a fire may break out if the
dishwasher is inadvertently
switched on.

: This dishwasher is intended to
: be used in household and simi-
. lar applications such as:

offices and other working
environments;

i« farm houses;

and other residential type

environments;

and breakfast
environments.

The dishwasher must be used

type

: only to wash domestic crocke-
: ry in accordance with the in-
: structions in this manual.

: Trl:e wa#er s(lij;%Iy talp mt;]st t?g
.14 : shut off and the plug shou
ce shall not be made by child- : be removed from thg electri-
i cal socket at the end of every
: cycle and before cleaning the
: dishwasher or carrying out any
: maintenance work.

: Disconnect also the dishwa-
: sher in the event of any mal-
: function.

turer declines all responsibility : INSTALLATION

for inappropriate use or incor- :

Indicates a hazardous situation rect setting of the controls.

which, if not avoided, could :

. Installation and repairs must
. be carried out by a qualified

CAUTION: The dishwasher is :

. not intended to be operated : the manufacturer’s instructions

: by means of an external timer :

All safety warnings give speci- : o separate remote control sys- :

fic details of the potential risk :
presented and indicate how :

to reduce risk of injury, dama- : Do not use the dishwasher :

ge and electric shock resul- : outdoors.

technician, in compliance with

and local safety regulations. Do
not repair or replace any part of

: the dishwasher unless specifi-
: cally stated in the user manual.
: Children should not perform
: installation operations. Keep
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children away during installa-
tion of the dishwasher.

tion of the dishwasher.

lation operations.

arest After-sales Service.

more persons.
The dishwasher must

disconnected from the power
installation operation.

mage the power cable.

re has been completed.

cal safety regulations.

-sets should not be reused.

ming loose during operation.
All local waterboard
lations must

0.05 - 1.0 MPa.

model.

: water temperature is 60°C.

: Do not cut hoses and, in the
Keep the packaging materials :
(plastic bags, polystyrene parts, :
etc.) out of reach of children, :
during and after the installa- :
. If hoses are not long enough, :
: contact your local dealer.
: Make sure the inlet and dra- :

in hoses are kink-free and are :

Use protective gloves to per-: ot cryshed. Before using the :

form all unpacking and instal- : gishwasher for the first time,
: check the water inlet and drain

After unpacking the dishwa- : hose for leaks.

sher, make sure that it has not :

been damaged during trans- During use, the access to the

port. In the event of prob|em5’ rear wall should be limited in

contact the dealer or your ne- : @ sustainable manner such as :

i approaching the device to the :

The dishwasher must be han- : wall or furniture board.

dled and installed by two or : Wheninstalling the dishwasher :

: make sure that the four feet are :

case of dishwashers fitted with

ining the inlet hose in water.

: stable and resting on the flo- :
be : or, adjusting them as required, :
. : and check that the dishwasher :
supply before carrying out any - is perfectly leveled using a spi- :
:rit level.

During installation, make sure : |¢ jnstalling the dishwasher at

the dishwasher does not da- : the end of a row of units ma- :
: king the side panel accessible, :

Only activate the dishwasher : {ha hing area must be covered :

when the installation procedu- : t5 prevent risk of crushing.

Connection to the mains water | ELECTRICAL WARNINGS

supply must be carried out by : pake sure the voltage speci-

a qualified technician in com- | a4 on the rating plate corre- :

pliance with the manufacturers :
instructions and applicable lo- | For installation to comply with
. current safety regulations, an
The dishwasheristobe connec- i o ninolar SV>\llitChg with mini- :
new hose sets. The old hose- : required.
: Regulation require that the :

All hoses must be securely : gishwasher is earthed.

clamped to prevent them co- : F

¢ For
requ- : plug, if the plug is not suitable :
be complied : for you socket outlet, contact a

with. Water supply pressure ; qualified technician.

: Do not use extension leads,

The inlet water temperature | multiple sockets or adapters.

depends on the dishwasher : Do notconnect the dishwasher :

If the installed inlet :

hose is marked “25°C Max”, the :

maximum allowed water tem- ; The power cable must be long :

perature is 25°C. For all other : enough for connecting the :

models the maximum allowed : dishwasher, once fitted in its :

sponds to that of your home.

dishwasher

ted by remote control.

i The

to a socket which can be opera- : Dishwasher

: strongly alkaline. They can be
: extremely dangerous if swal-

: housing, to the main power
: supply.

: Do not pull the power supply
a waterstop system, do not im- :
merse the plastic casing conta- :
tit must be replaced with an

cable.
If the power cable is damaged

identical one. The power ca-

: ble must only be replaced by

a qualified technician in com-
pliance with the manufacturer
instruction and current safety
regulations.

: Contact an authorized service
: centre.

Do not operate this dishwa-

: sher if it has a damaged mains

cord or plug, if it is not wor-
king properly, or if it has been

: damaged or dropped. Do not

immerse the mains cord or
plug in water. Keep the cord
away from hot surfaces.
electrical components
must not be accessible to the
user after installation.

: Do not touch the dishwasher
. with any wet part of the body

and do not operate it when
barefoot.

: CORRECT USE

i The water in the dishwasher is
: not potable.
: The maximum number of pla-

ce settings is shown in the pro-

- duct sheet.
: The door should not be left in
: the open position since this co-

uld present a tripping hazard.

: The open dishwasher door can
: only support the weight of the

loaded rack when pulled out.

: Do not rest objects on the door
: . orsit or stand on it.

with fitted ; Use only detergent and rinse
: additives designed for an auto-

: matic dishwasher.

1 A WARNING

detergents are

: lowed. Avoid contact with the
: skin and eyes and keep children

4
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away from the dishwasher :
: position.

when the door is open.

Check that the detergent
receptacle is empty after com- :

pletion of the wash cycle.

and salt out of reach of children.

Knives and other utensils with : sher

any maintenance work.

: Never
: equipment.

' EN

down or placed in a horizontal : CLEANING AND

: MAINTENANCE

The water Supp'y tap must be The appliance must be discon-

shut off and the plug should ; nected from the power sup-

' be removed from the electri- | Ply before carrying out any

Store the detergent, rinse aid : cal socket at the end of every : cleaning  or
: program and before cleaning :
: the dishwasher or carrying out :

AWARNING | Disconnect also the dishwa- :
in the event of any:

sharp points must be loaded : malfunction.

in the basket with their points :

maintenance

: operation.

use steam cleaning

SAFEGUARDING

THE ENVIRONMENT

DISPOSAL OF PACKAGING
MATERIALS

cycle symbol:

L3

verning waste disposal.

SCRAPPING OF HOUSEHOLD
APPLIANCES

: doors and shelves (if present) so :
i that children cannot easily climb :

The packaging material is 100% re- : inside and become trapped.

cyclable and is marked with the re- :
. with recyclable or reusable materials. : | ¢ g
: Dispose of it in accordance with local : inappropriate waste handling of this
¢ waste disposal regulations.
: For
The various parts of the packaging : the
must therefore be disposed of re- :
sponsibly and in full compliance :
with local authority regulations go- :
: service for household waste or the : On on the
i store where you purchased the : Nying documentation indicates that

. dishwasher.

This dishwasher is marked in com- :
When scrapping the dishwasher, :

further

treatment, recovery

appliances,

Electronic Equipment (WEEE).

By ensuring this product is disposed
of correctly, you will help prevent

: potential negative consequences for
This dishwasher is manufactured : the environment and human health,

: which could otherwise be caused by

: product.

information  on : The symbol

and :
recycling of household electrical :
contact your compe- :

tent local authority, the collection :
: on the product or on the accompa-

. it should not be treated as domestic
: waste but must be taken to an ap-

pliance with European Directive : propriate collection centre for the
make it unusable by cutting off : 2012/19/EU, Waste Electrical and :

the power cable and removing the :

recycling of electrical and electronic

: equipment.

DECLARATION
OF CONFORMITY

This dishwasher has been de5|gned :
and distributed in :
compliance with the safety require- :

constructed

ments of EC Directives: 2006/95/EC,
2004/108/EC, 93/68/EEC
2011/65/EU (RoHS Directive).

and :

This dishwasher has

been :
designed, constructed and distribu- :
ted in compliance with the Ecode- :
: sign and energy Labelling Require- :
: ments of EC Directives: 2009/125/EC :
: and 2010/30/EU. :
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Sundheds- og sikkerhedsvejledning

SIKKERHEDSANVISNINGER

VIGTIGT AT LASE OG OVERHOLDE

Gennemlas Sundhed og Sik- :
kerhed samt Brugs- og vedli- :
med :
omhu, fgr apparatet tages i:
brug. Opbevar disse anvisnin- :
ger pa et let tilgaengeligt sted :

geholdelsesvejledning

til eventuel senere brug.

Disse anvisninger vil ogsa sta til :

radighed pa hjemmesiden:
www.whirlpool.eu

DIN OG ANDRES SIKKERHED
ER MEGET VIGTIG.

og andre.
Alle

serne vil folge efter sikker-
hedssymbolet eller

Disse ord betyder:

sager alvorlige laesioner.

A ADVARSEL |

 ducenter fralegger sig ethvert - (g inqen af opvaskemaskinens
: ansvar for upassende brug el- :

hvis den ikke forhindres, Vil { ot forkert indstilling af betje-

kunne forarsage alvorlige laesi- : ningsknapperne.

FORSIGTIG: Opvaskemaskinen :

Angiver en farlig situation, der,

oner.

Alle advarsler om sikkerheden :
potentielle :
fare, som de henviser til, og :
angiver hvordan man kan for- :
hindre risikoen for lzesioner, : ydenders.
skader og elektriske sted som :
 folge af ukorrekt brug af opva- : |ige eller brandbare stoffer, s&

skemaskinen. Overhold de f@l‘ som aerosoldéser] og anbring

: gende anvisninger med omhu. . eller benyt aldrig benzin eller
. Tilsideseettelse af disse anvis- :
. ninger kan medfere risici.
. Fabrikanten fraleegger sig et- i hed: Der er risiko for brand, hvis
. hvert ansvar for eventuelle ska- :
: der pa personer eller ting, hvis
Denne brugsvejledning og sel- :
ve opvaskemaskinen er forsy- :
net med vigtige oplysninger :

specificerer den

overholdes.

:Sma b 0-3 3 b ial:
om sikkerhed, der altid skal lae- : md born ( ar) og born i a

ses og overholdes.

A

geren > 8 ar skl s borte ket pa rbejdsplace

i under konstant opsyn.
i Opvaskemaskinen
i bruges af barn fra en alder pa :
: 8 ar og personer med fysiske, :

. sensoriske eller mentale han-:

Dette er et sikkerhedssymbol. : dicap eller med manglende er-
Dette symbol advarer om po-: ¢4 o4 viden, hvis disse per-
tentielle farer, som kan vaere : (o7 of under opsyn eller er

dedbringende eller skade dig : oplaert i at bruge apparatet pa :

) . en sikker made og forstardein- :
sikkerhedsmeddelel- : volverede farer: Lad aldrig bern :

. : lege med opvaskemaskinen.
angivel- :

sen FARE eller ADVARSEL. :

: se ma ikke foretages af bgrn, :

' medmindre de er under opsyn. : Dette geelder ogsa i tilfaelde af

A FARE _
: FORUDSET BRUG AF PRODUKTET :

Angiver en farlig situation, der, : D
hvis den ikke forhindres, forar- : gnlmle(k de b t il h :
. ugetuxkende beregnet ti NUS” ., qfares af en autoriseret el-instal-
¢ holdningsbrug. Anvendelse af :

opvaskemaskinen til professi- : visnin
o B ger og de geeldende, lokale
onelle formal er forbudt. Pro-: oo melser Reparér eller ud-

ma

er ikke beregnet til at blive star-
tet ved hjaelp af en ekstern timer
eller separat fiernbetjening.

Brug ikke opvaskemaskinen

Opbevar aldrig eksplosionsfar-

andre brandbare materialer i

. eller i opvaskemaskinen naer-

: opvaskemaskinen bliver taendt

. ved et uheld.

disse rad og forholdsregler ikke : Denne opvaskemaskinen er

. beregnet til husholdningsbrug

og lignende, sa som:

kontorer og/eller forretninger

kun  + pé landbrugsejendomme;

- af kunder pa hoteller, moteller
og andre beboelsesomgivelser;

: « pa Bed & Breakfast-veerelser.
: Opvaskemaskinen ma kun an-
: vendes til at vaske service i

overensstemmelse med anvis-
ningerne i denne vejledning.

Vandforsyningshanen skal luk-
kes og stikket skal tages ud af

: stikkontakten efter hver cyklus
' i _ i og fer opvaskemaskinen ren-
Rengoring og vediigeholdel- gores eller vedligeholdes.

. en fejlfunktion.

: INSTALLATION

opvaskemaskine er: Installation og reparationer skal

latgri henhold til fabrikantens an-

: dele, medmindre dette er udtryk-
. keligt anfert i brugsvejledningen.
: Born

ber ikke udfe-
re installationshandlinger.
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Barn ma ikke opholde sigineer- :
heden af opvaskemaskinen, :

nar det installeres.

Emballagen (plastposer, poly- :
styrenstykker osv.) skal opbe- :
vares uden for barns raekkevid- :

de under og efterinstallationen
af opvaskemaskinen.

Anvend

pakning og installation.

hvis der er problemer.

af to eller flere personer.

form for installation.

der opstillingen.

ren er fuldfert.

de sikkerhedsforskrifter.
Opvaskemaskinen skal sluttes

vendes gamle slanger.

der drift.

kale vandvaesen skal
holdes.

0,05 - 1,0 MPa.

simumtemperatur pa 60 °C.

Overskeer aldrig slangerne og

med et vandstopsystem.

Hvis slangerne ikke er lange :
: nok, bedes man henvende sig
. til forhandleren.

: Segrg for, at tillebs- og aflgbs- :
: slangerne ikke er bgjede eller :

: klemte. Kontrollér, at tilfersels- :

altid ~ beskyttelses- : 5 afighsslangerne er tette, :

handsker i forbindelse med ud- : jngen opvaskemaskinen tages :
Kontrollér, at opvaskemaski- i brug for fgrste gang.

nen ikke har taget skade under : Under brug ber adgangen til :

transporten. Kontakt forhand- : bagvaeggen veere begreenset :

leren eller serviceafdelingen, : Pa en baredygtig made, som

: f.eks. ved at skubbe enheden

Flytning og installation af op- : hen til veeggen eller skabe.

vaskemaskinen skal foretages Kontrollér, at alle fire f@dder

: star stabilt og sikkert pa gulvet, :

: og regulér dem efter behov. :

Tag opvaskemaskinen stik ud : sgrq desuden for, at opvaske- :

af stikkontakten for enhver | magkinen er i vater ved hjeelp '
. af et vaterpas.

Serg for at opvaskemaskinen : yyis opvaskemaskinen instal-

ikke beskadiger el-kablet un- :|eres yderst i et modulkgkken, :
: sa den ene side af maskinen er :

Teend forst for opvaskemaski- : ubeskyttet, skal omradet ved

nen, nar installationsprocedu- : haengslerne tildaekkes for at :
i undga risiko for klemning.

Tilslutningen til vandforsynin- :

gen skal udfgres af en autorise- : ADVARSLER OM ELEKTRICITET :

ret SerVicetEknikeri henhOId til .E Kontro”ér[ at Sp&ndingen pé

producentens anvisninger og : tyneskiltet svarer til spaendin- :

under overholdelse af gaelden- : gap | hjemmet.
: For at opfylde de geeldende :

: sikkerhedsforskrifter, skal der :

til vandforsyningen med et nyt | 3nyendes en stikkontakt til in-

seet slanger. Der ma ikke an-: si3|lationen, med en afstand p3
i mindst 3 mm.

Alle slanger skal forbindes sik- : penne opvaskemaskinen skal

kert, sa de ikke kan ga l@s un-  jjs|yttes jordforbindelsen.

DA

: veere tilstraekkelig langt til, at
lad aldrig vandslangens pla- :
: stikindkapsling sta i vand, hvis :
opvaskemaskinen er udstyret :
i Trek ikke streamforsyningskab-

det er muligt at slutte den op-
stillede opvaskemaskinen il
stramforsyningen.

let ud.

 Hvis stremkablet er beskadi-
. get skal det skiftes ud med et

tilsvarende kabel. Stramkablet
ma kun udskiftes af en autori-
seret el-installater i henhold til
producentens anvisninger og
den gaeldende lovgivning.

: Henvend dig til autoriserede
: servicecentre.

Anvend ikke denne opvaskema-

: skinen, hvis streamkablet eller
i stikproppen er beskadiget, hvis
i den ikke fungerer korrekt, eller

hvis den er beskadiget, eller har
veeret tabt pa gulvet. Seenk ikke
stromkablet eller stikket ned i
vand. Hold streamkablet vk fra
varme overflader. Efter endt in-

: stallation ma der ikke veere di-

rekte adgang til de elektriske
dele. Rgr ikke ved opvaskema-
skinen med vade kropsdele, og

: brug den ikke med bare fgdder.

: KORREKT BRUG

i Vandet i opvaskemaskinen er
: ikke drikkeligt.
: Det maksimale antal kuverter

er anfgrt pa produktarket.

: Ldgen ber aldrig efterlades i

den dbne position, da dette
kan medfare en fare for tipning.
Den dbne lage kan kun baere

: vaegten af den udtrukne kurv
. inklusive service.

: Brug ikke den abne lage som
: stgtte, og undlad at sidde eller

Gaeldende regler fra det lo- : Hvis opvaskemaskinen er ud- : sta op pa den. Anvend kun op-
over- | styret med et stik, skal man :
Vandtilfarselstryk: : kontakte en autoriseret instal- :

. latar, hvis stikket ikke passer til :

Temperaturen pé vandet i ind- : kontakten.

lob afhaenger af opvaskemaski- ;| Brug ikke forlaengerledninger,

nens model. Hvis den installe- : multistikdaser eller adaptere.

rede indlgbsslange er maerket : Opvaskemaskinen ma ikke til- :

med “25°C Max”, ma vandtem- : sluttes en stikkontakt, der kan :

peraturen hgjst vaere 25°C. Alle : betjenes ved hjeelp af en fjern- :

andre modeller tillader en mak- : betjening.
- Stramforsyningskablet

i vaske- og afspaendingsmidler,
: som er beregnet til en automa-
: tisk opvaskemaskine.

1 A ADVARSEL

: Midlerne til opvaskemaskiner
: er meget alkaliske. De kan vaere
: meget farlige, hvis de indta-
: ges. Undga bergring med hud

skal

og @jne, og hold begrn veek fra
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opvaskemaskinen, nar lagen er :
. vandret.

aben.

Kontrollér, at saeberummet er :
tomt ved vaskecyklussens af- :

slutning.

Opbevar opvaskemiddel,

for berns reekkevidde.

af- : .
speendingsmiddel og salt uden : rengeres eller vedligeholdes.
: Dette geelder ogsa i tilfeelde af :

: en fejlfunktion.
A ADVARSEL |

Knive og andre skarpe deleg
skal anbringes i kurven med :

spidsen nedad eller anbringes :
: VEDLIGEHOLDELSE

Vandforsyningshanen skal luk- Tag stikket ud af stikkontakten

kes og stikket skal tages ud af :
: stikkontakten efter hvert pro- :

gram og fer opvaskemaskinen : Anvend aldrig damprensere.

RENGORING 0G

for enhver form for rengering
eller vedligeholdelse.

MILJOHENSYN

BORTSKAFFELSE AF EMBALLA- :

GEN MATERIALER

Emballagen kan genbruges 100% og
er maerket med genbrugssymbolet:

L3

ler.

HUSHOLDNINGSAFFALD
APPARATER

Gor

ne dgrene og hylderne (om forudse- :
te), sd barn ikke kan gemme sig heri. :

opvaskemaskinen ubrugeligt :

ved at klippe stromkablet af og fier- | Portskaffet korrekt,

Denne opvaskemaskine er fremstillet :
. af materialer, der kan genbruges. Det :
. skal skrottes i henhold til geeldende :
. lokale miljgregler for bortskaffelse af :
: affald. :
. Indhent yderligere oplysninger om :
: behandling, genvinding og genbrug :
. af elektriske husholdningsapparater :
: hos de lokale myndigheder, reno- :

Emballagen ber derfor ikke efterla- :

des i miljget, men skal bortskaffes i : Vationsselskabet eller forretningen,

overensstemmelse med lokale reg- : hvor opvaskemaskinen er kabt.
: Denne opvaskemaskine er i over- :
: ensstemmelse
: 2012/19/EU, Affald af elektrisk og :
. elektronisk udstyr (WEEE).
i Ved at sikre at dette produkt bliver :
hjeelper man :
: med til at forhindre potentielle, ne- :
gative konsekvenser for miljget og :
: folkesundheden, der kunne opsta :

med

: dokumentation angiver,
. produkt ikke ma bortskaffes som
¢ husholdningsaffald, men at det skal

EU-direktiv :

gennem uhensigtsmaessig handte-
ring af dette produkt.
Symbolet

[
pa produktet eller den ledsagende
at dette

afleveres pa naermeste opsamlings-
center for genbrug af elektrisk og

i elektronisk udstyr.

OVERENSSTEMMELSESER-

KLARING

Denne opvaskemaskine er designet,

fremstillet og markedsfert i over- :
ensstemmelse med fglgende EF-di- :
2006/95/EF, 2004/108/EF, :

rektiver:

93/68/E@QF og 2011/65/EU (RoHS :

Direktiv).

: Denne opvaskemaskine er desig- :
net, fremstillet og markedsfert i :
forskrif- :
: terne fra Reguleringsudvalget for :
: Miljgvenligt Design af Energiforbru- :
: gende Produkter i EF-direktiverne: :
: 2009/125/EF og 2010/30/EU. :

overensstemmelse med

ﬁl)hirl ool
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Terveys- ja turvallisuusasioiden opas

TURVALLISUUSOHJEET

OHJEET ON LUETTAVA JA NIITA ON NOUDATETTAVA

Ennen astianpesukoneen kaytta- :
mistd lue huolellisesti Terveys- ja :
turvallisuus- ja Kaytto- ja huol- :
to-oppaat. Pida nama ohjeet ka- :
: Noudata seuraavia ohjeita huolel- :
Nama ohjeet ovat luettavissa :
: matta jattaminen saattaa johtaa
. riskitilanteisiin.

Yalzy;tahaenelgilglllz rglls'asi?r?irl]lev?c;_i Tama astianpesukone on tarkoi-
: ol#\Jaisuudelle aiheutuneista va- | (citY kotitalouskayttoon ja vas-
: hingoista. ios nait3 ohieita | : taaviin kayttotarkoituksiin, kuten
: hingoista, jos ndita ohjeita ja tur- : __; e
R e G GO : esimerkiksi:
- vallisuusmaarayksia ei noudateta. :

Tassa kayttoohjeessa ja itse as- : Hyvin nuoret (0-3-vuotiaat) ja :
tianpesukoneessa on tarkeita tur- : nL)Jloret lapset (3-8-vuotiaat) an
vallisuutta koskevia ohjeita. Lue . pidettava turvallisen vélimatkan : | maataloissa
: paassa, ellei heitd valvota jatku- : ) s
| vasti. Tétd astianpesukonetta voi- | * asiakaskayttoon
: vat kayttaa yli 8-vuotiaat lapset :
: seka fyysisesti, aisteiltaan tai hen- :
i kisesti rajoitteiset tai kokematto- :
Tama on turvallisuusseikoista va- ;| Matja taitamattomat henkilt, jos :

roittava symboli. Tama symboli : heidan turvallisuudestaan vas-

varoittaa mahdollisista vaaroista, ; taava henkild valvoo tai opastaa :

jotka saattavat johtaa vammoihin : heitd astianpesukoneen kaytéssa :

: ja osoittaa mahdolliset vaaratilan- :

turvallisuusviesteihin : teet. Lapset eivét saa leikkia as- :

liittyy turvallisuusseikoista varoit- ; tianpesukoneella.

tava symboli tai sana VAARA tai : Lapset eivat.saa suorittaa puhdis-
VAROITUS. Néiden sanojen mer- : tus- tai huoltotoimenpiteita ilman

: valvontaa.

A VAARA

tilanteen, : Tama astianpesukone on tarkoi-

joka aiheuttaa vakavia vammoja, : tettu ainoastaan kotitalouskayt- :

: t0On. Astianpesukoneen kaytto :

: ammattitoimintaan on kielletty. :
A VAROITUS ; vaimistaja el vas

: ton tai virheellisten asetusten

Osoittaa vaaratilanteen, joka voi : seurauksista.

aiheuttaa vakavia tapaturmia, el- :

silla myohempaa kayttoa varten.

my0s osoitteessa:
www.whirlpool.eu

OMA TURVALLISUUTESI SEKA
TOISTEN TURVALLISUUS OVAT
HYVIN TARKEITA.

ne aina ja noudata niita.

A

tai jopa kuolemaan.
Kaikkiin

kitys on seuraava:

Osoittaa vaarallisen

ellei sita valteta.

lei sita valteta.

astianpesukoneen vaarasta kay- :
tosta aiheutuvien tapaturmien, :
vahinkojen ja sahkoiskujen mah- :
dollisuus voidaan minimoida.

lisesti. Naiden ohjeiden noudatta- :

TUOTTEEN KAYTTOTARKOITUS

Valmistaja ei vastaa vaaran kay-

HUOMIO: Astianpesukonetta ei :

taa

Ala sailyta rajahtavia tai syttyvia
aineita, kuten esimerkiksi aeroso-
lipakkauksia, dlaka sijoita tai kayta

. bensiinid tai muita syttyvia ma-

teriaaleja astianpesukoneessa tai
sen lahettyvilla: ne voivat syttya

. palamaan, jos astianpesukone
: kytketaan vahingossa toimintaan.

: » henkiloston keittiotiloihin kau-

poissa, toimistoissa ja muissa
tyOymparistoissa

hotelleissa,
motelleissa ja muissa asumis-
ymparistoissa

. « aamiaishotellityyppisissa ym-

paristoissa.
Astianpesukonetta saa kayttaa
ainoastaan tavallisten kotitalou-
dessa kaytettavien astiastojen pe-
semiseen taman kayttooppaan
ohjeiden mukaisesti. Vesihana on

i suljettava ja pistoke irrotettava
i pistorasiasta jokaisen pesukerran
: jalkeen seka ennen astianpesuko-
: neen puhdistamiseen tai huolto-
. toimenpiteisiin ryhtymista.

: Irrota astianpesukoneen kytken-
: nat myos minka tahansa toimin-
: tahairion sattuessa.

: ASENNUS

i Asennuksen ja korjaukset saa suo-
: rittaa vain pateva asentaja, ja ne
i on suoritettava valmistajan oh-
: jeiden ja paikallisten turvallisuus-

maaraysten mukaisesti. Al korjaa

: ole tarkoitettu kaytettavaksi ul- : tai vaihda mitddn astianpesuko-

. kopuolisen ajastimen tai erillisen : neen osaa, ellei kayttoohjeessa

Kaikissa turvallisuutta koskevissa kauko-ohjauksen kanssa.

varoituksissa kuvataan mahdol- :

linen vaara ja kerrotaan, miten : Ala kayta astianpesukonetta ulkona.

: nimenomaan nain kehoteta.
Lapset

eivat saa  suorit-
asennustoimenpiteita.

ﬁl)hirl ool
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Pida lapset etaalla
aikana.

Pida pakkausmateriaalit (muo-
vipussit, polystyreenipalat jne.)
poissa lasten ulottuvilta astianpe-
sukoneen asentamisen aikana ja

sen jalkeen.

=

asennuksia.
Purettuasi

ota yhteytta jalleenmyyjaan tai la-
himpaan huoltopalveluun.

asennukseen tarvitaan vahintaan
kaksi henkiloa.
Astianpesukone on kytkettava

asennustoimenpiteen aloittamis-
ta. Tarkista asennuksen aikana,

kone vasta kun asennustoimenpi- : tv3 iskuilta suojaamiseksi.

teet on viety taysin loppuun asti.

ohjeita seka voimassa olevia pai-
kallisia turvallisuusmaarayksia.

kayttaa uudelleen.

letkut eivat irtoa kayton aikana.
Noudata paikallisen vesilaitok-
sen kaikkia voimassa
madrayksia.
0,05-1.0 MPa.
tianpesukoneen  mallista.
on merkinta “25°C Max’, suurin
sallittu veden lampatila on 25 °C.
Kaikissa muissa malleissa suurin
sallittu veden lampétila on 60 °C.

: sella varustetuissa astianpesu- :
astianpesukoneen asentamisen :
: muovirasiaa saa upottaa veteen.
i Jos letkut ovat liian lyhyitd, ota yh- :
 teys paikalliseen jalleenmyyjaan.
: Varmista, etta vedenotto- ja tyh- :
i jennysletkut eivat ole mutkalla tai
: litistyneet Tarkista vedenottolet-
: kun ja tyhjennysletkun tiiviys en- :
: nen astianpesukoneen kayttoon-
: ottoa.

Kayta suojakasineita, kun avaat :

ja poistat pakkauksia ja suoritat : Laitteen takapddty tulee suojata :

- kayton aikana sopivalla_tavalla, ; Ota yhteys valtuutettuun huolto-

astianpesukoneen esimerkiksi asettamalla laite taka- :

pakkauksestaan tarkista, ettei se : paaty seinda tai kalustopaneelia :

ole vahingoittunut kuljetuksen : vasten.

aikana. Jos havaitset ongelmia, : Astianpesukoneen

i yhteydessa on varmistettava, etta
¢ kaikki nelja jalkaa ovat tukevasti
Astianpesukoneen kisittelyyn ja : Kiinni ja etta ne tulevat kunnolla :
: kiinni lattiaan; saada niita tarvit- :
: taessa tilanteen vaatimalla taval-
 la. Tarkasta vesivaa'an avulla, etta :
NG - dvd s astianpesukone on tdysin vaaka- :
irti sahkoverkosta ennen minkaan  suorassa.
¢ Jos astianpesukone sijoitetaan

. arK €N alkang, : keittiokalusteryhman
etta astianpesukone ei vahingoita :

koneissa olevaa vesiliitannan

asennuksen

Vesiliitants on annettava patevan ;| SAHKOASIOITA KOSKEVAT

asentajan tehtavaksi, ja liitinnis- : VAROITUKSET

sé on noudatettava valmistajan : vaymista, ettd arvokilvessi mai- :

: nittu jannite vastaa sahkoverkon
. . G © jannitetta.
Astianpesukone taytyy liittda ve- { ‘Asennuksessa on kéytettavé tur-

siverkkoon uutta letkusarjaa kyt- : yallisuusméaraysten ~ mukaisesti

tden. Vanhoja letkusarjoja ei tule : moninapaista
: jonka koskettimien vélit ovat vé- :

Kaikki letkut on kiinnitettava huo- : hKintssn 3 mm.

: ten mukaisesti kytkettdvd maa- :

" ¢ doitettuun pistorasiaan.
olevia :

Vedenottopaine: i JOs astianpesukoneen virtajoh- :

: dossa oleva pistoke ei ole sopiva :

Tuloveden ldmpétila riippuu as- : Pistorasiaan, ota yhteys ammatti-

Jos : taitoiseen asentajaan. .
asennetussa tuloveden letkussa : Ald kayta jatkojohtoja, haaroitusr- :
: asioita tai adaptereita.
. Ala kytke astianpesukonetta pis- :

: torasiaan, jota voidaan hallita : alkalisia. Nieltyind ne saattavat

. kauko-ohjauksella.

Letkuja ei saa lyhentsi katkaise- : Virtajohdon taytyy olla tarpeeksi :

malla eikd vesivahinkosuojauk- : Pitkd, jotta astianpesukone voi- :

turvakatkaisinta,

. Astianpesukoneelle
: pesuaineet ovat voimakkaasti

daan liittda sahkoverkkoon, sen

: jalkeen kun se on sijoitettu paikal-
: leen.

Al3 ved3 syéttovirtajohdosta.

¢ Jos verkkovirtajohto on vaurioitu-

nut, sen tilalle on vaihdettava tay-

: sin samanlainen johto. Verkkovir-
: tajohdon saa vaihtaa ainoastaan

ammattitaitoinen sahkoasentaja;

: toimenpide on suoritettava val-
: mistajan antamien ohjeiden ja
: paikallisten turvallisuusmaarays-
: ten mukaisesti.

- liikkeeseen.

: Ala kayta astianpesukonetta, jos
: virtajohto tai pistoke on vahin-
: goittunut, jos se ei toimi kunnolla
: tai jos se on vaurioitunut tai pu-
: donnut. Al3 upota virtajohtoa tai

pistoketta veteen. Pida virtajohto

: erillaan kuumista pinnoista.
: Kun asennus on tehty, sahkdosat

eivat saa olla kdyttajan ulottuvilla.

: Ald koske astianpesukonetta mil-
: ladn maralla ruumiinosalla, alaka
padtyyn
: niin, etta sen sivupaneeli jaa na- :

virtajohtoa. Kaynnista astianpesu- : kyviin, on saranoiden alue peitet- :

: Astianpesukoneessa oleva vesi ei
: ole juomakelpoista.

¢ Suurin sallittu astiastomaara on
¢ ilmoitettu tuotteen esittelylehti-

kayta sita, kun olet paljain janin.

: ASIANMUKAINEN KAYTTO

sessa.

¢ Luukkua ei saa jattaa auki, silla se
: voi aiheuttaa onnettomuustilan-
: teita.

: Avonainen
- luukku kestaa ainoastaan ulos ve-

astiapesukoneen

detyn korin painon astioineen.

: Ala laita luukun paélle mitaan

esineitd, alaka istu tai nouse sen
paalle.

i Kayta ainoastaan automaattiselle
i astianpesukoneelle suunniteltuja
i pesu- ja huuhteluaineita.

A VAROITUS

tarkoitetut

: olla erittain vaarallisia. Valta ai-
: neiden kontaktia ihon ja silmien
: kanssa ja pida lapset poissa

10
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astianpesukoneen lahettyvilta : :
. alaspadin tai ovat vaakasuuntai- :

... i sessaasennossa.
pesuainetila :

on tyhja pesuohjelman paatty- :

luukun ollessa auki.

Varmista, etta

misen jalkeen.
Sdilyta pesuaine,

ulottuvilta.

A VAROITUS |

Veitset ja muut teravakarkiset :
keittiovalineet on laitettava ko- :

riin siten, etta terat osoittavat :

Vesihana on suljettava ja pis- :
: toke

Irrota :
: kytkennat myos minka :
. tahansa toimintahadirion sattu- :
: essa. :

: irrotettava pistorasiasta :
huuhtelu- : jokaisen pesuohjelman jélkeen :
kirkaste ja suola poissa lasten : sekd ennen astianpesukoneen :
: puhdistamiseen tai huoltotoi- :
: menpiteisiin ryhtymista. :

astianpesukoneen :

I

: PUHDISTUS JA HUOLTO

: Laite on  kytkettava irti
. sahkoverkosta ennen
¢ puhdistus- tai huoltotoiden
. aloittamista.

: Ala koskaan kaytd hoyrypesu-
: ria.

YMPARISTON
SUOJELEMINEN

PAKKAUSMATERIAALIEN
HAVITTAMINEN

Pakkaus on valmistettu 100-prosent- :
tisesti kierratettavastd materiaalista :
¢ veltuvista materiaaleista. Havita laite :
: paikallisten
¢ mukaisesti. :
. Lisatietoja sahkokayttoisten kodin- :
koneiden kasittelystd, talteenotosta :
ja kierratyksesta saat paikallisilta vi- : . o
ranomaisilta, jatehuoltokeskuksesta : tuotteessa tai sen asiakirjoissa tar-
. tai liikkeestd, josta astianpesukone :
. on ostettu.

. Tama astianpesukone on merkitty : o : AN
: sahko- ja elektroniikkalaiteromua ronitkkakomponenttien - kerdys- ja
Kun havitat astianpesukoneen, tee :

siita kayttokelvoton katkaisemalla :

ja siina on kierratysmerkki:

L

Pakkauksen osia ei saa heittad roskiin :
vaan ne on havitettava paikallisten :
maarays- :

jatehuoltoviranomaisten
ten mukaisesti.

KODINKONEIDEN
HAVITTAMINEN

verkkovirtajohto ja poistamalla luu- :
kut ja hyllyt (jos sellaisia on), jotta :

i lapset eivat voi helposti kiivetd si- :
: saan ja jaada ansaan.

Tama astianpesukone on valmistettu :

kierratettavists tai uusiokdyttoon so- : aiheutua tuotteen asiattomasta ka-

: sittelysta.

koskevan WEEE-direktiivin

kaytosta asianmukaisesti, voidaan

¢ auttaa estamadan sellaiset ymparis-
¢ 10- ja terveyshaitat, jotka saattaisivat

jatehuoltomaardysten : Symboli

koittaa, ettei laitetta saa havittaa ko-

. titalousjatteiden mukana. Sen sijaan
. tuote on toimitettava sahko- ja elekt-

(Waste . kierratyspisteeseen.

Electrical and Electronic Equipment) :
: 2012/19/EU mukaisesti. :
Varmistamalla, ettd tuote poistetaan :

VAATIMUSTEN-
MUKAISUUSVAKUUTUS

Astianpesukoneen suunnittelus- :
sa, valmistuksessa ja
on noudatettu
lisuutta koskevia

ja2011/65/EU (RoHS-direktiivi).

: Astlanpesukoneen
jakelussa :
seuraavia turval- :
EY-direktiiveja: :
2006/95/EY, 2004/108/EY, 93/68/ETY :

valmistuksessa ja

suunnittelussa, :
jakelussa on§
noudatettu seuraavia ekosuunnit- :
telua ja energiamerkintdja koske- :
: via EY-direktiiveja: 2009/125/EY ja :
: 2010/30/EU. :
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Helse og Sikkerhetsveiledning

SIKKERHETSREGLER

VIKTIG INFORMASJON SOM MA LESES OG RESPEKTERES

For du tar i bruk oppvaskmaski- :
nen, ma du lese ngye Helse og :
Sikkerhet og Bruk og Vedlike- :

holdsveiledningene.
Ha

bruk.

Disse instruksjonene skal ogsa :

veere tilgjengelige pa nettet:
www.whirlpool.eu

DIN EGEN OG ANDRES SIKKER-
HET ER SVART VIKTIG.
Denne bruksanvisningen og :

selve oppvaskmaskinen er ut- : oppsyn
styrt med viktige meldinger om : Barn fra 8 &r og oppover og perso- :
sikkerhet. Disse ma leses og fal- . ner med nedsatt sanseevne eller : | o o
: fysisk eller psykisk funksjonsev- : pag '
: ne, eller manglende erfaring og :
i kunnskap kan kun bruke denne :
i oppvaskmaskinen under tilsyn : ¢
. eller hvis de har fatt opplaering i :

: trygg bruk av oppvaskmaskinen

Dette er sikkerhetssymbolet. Det- :

te symbolet varsler en potensiell ; 09 forstar farene det innebaerer. :

fare som kan drepe eller skade : Barn ma ikke leke med oppvask- :

: maskinen.

: Barn ma ikke foreta rengjerings- : :
. eller.vedlikeholdsoppgaver.uten : selet ber flemes fra elekiriske

eller ADVARSEL. Disse ordene : 3 veere under tilsyn.

ges til enhver tid.

A

deg og andre.
Alle sikkerhetsmeldingene falger
varselsymbolet og ordene FARE

betyr:

A FARE

: PRODUKTET

Viser til en farlig situasjon som : Denne oppvaskmaskinen er kun '

forarsaker alvorlige skader der- : beregnet til bruk i hjemmet. Det :

- er forbudt & benytte oppvask-: |nstallasjon og reparasjoner ma

: maskinen til profesjonell bruk. :

A ADVARSEL |

: hvert ansvar ved ukorrekt bruk :

Viser til en farlig situasjon som : €ller galinnstilling av bryterne.

: ADVARSEL: Oppvaskmaskinen :

. er ikke ment til 3 betjenes ved :

: hjelp av et eksternt tidsur eller se- : nen dersom dette ikke er uttryk-

Alle sikkerhetsvarslene gir spe- : parat fiernkontrollsystem.

sifikke detaljer om foreliggende, :

mulig risiko og angir hvordan du Ikke

som den ikke unngas.

kan forarsake alvorlige skader :

dersom den ikke unngas.

kan unnga risiko for personska- :
de, materiell skade eller elektrisk :
. stot som felge av feil bruk av opp- :
: vaskmaskinen. Ta ngye hensyn til
alltid  bruksanvisningene :
innen rekkevidde for fremtidig :

falgende anvisninger.

Sveert sma (0-3 ar) og sma barn
: (3-8 ar) skal holdes pa avstand :

: sa sant de ikke er under konstant : . selvbetjente kjokken for bu-

TILTENKT BRUK AV

Produsenten fraskriver seg et-

utendars.
Du ma ikke oppbevare eksplosive
stoffer eller lett antennelig stoffer

: som for eksempel spraybokser
: 0og du ma aldri plassere eller bru-
: Dersom du ikke fglger disse an- :
: visningene kan det oppsta risiko. :
Produsenten fraskriver seg et- :
¢ hvert ansvar for skader pa perso- :
: ner, dyr eller eiendom hvis oven- :
. nevnte rad og forholdsregler ikke :
: overholdes.

ke bensin eller lett antennelig

: material i neerheten av oppvask-

maskinen: det kan oppsta brann
dersom oppvaskmaskinen blir
slatt pa ved en feiltakelse.

: Denne oppvaskmaskinen er be-
: regnet for bruk i husholdninger
: og pa lignende steder som for

eksempel:

tikkansatte, pa kontorer eller
pa andre arbeidsplasser;

« av kunder pa hotell, motell og
andre overnattingsplasser;

bed & breakfast og lignende
omgivelser.

. Oppvaskmaskinen ma kun be-

nyttes til 4 vaske husholdningens
dekketgy i henhold til instrukse-

: neidenne manualen.
: Vannkranen ma stenges og stgp-

. kontakten etter hver syklus og for
¢ du gjer ren oppvaskmaskinen el-
. ler utfgrer vedlikehold.

: Du ma ogsa kople fra oppvask-
: maskinen ved funksjonsfeil.

: MONTERING

: utfgres av en kvalifisert tekniker
: som felger produsentens anvis-
i ninger og i samsvar med gjelden-
i de lokale sikkerhetsforskrifter. Du

ma ikke reparere eller skifte ut
noen deler ved oppvaskmaski-

: kelig angitt i bruksanvisningen.
: Barn

bruk  oppvaskmaskinen installasjonsoperasjoner.

ma ikke utfgre

12
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Hold barn pa avstand under :
installasjon av oppvaskmaskinen. :
Hold emballasjemateriale (plast- :

poser, deler av polystyren, osv.)

maskinen.

g}

ut og ved installasjon.

serviceavdelingen.

sonetr.

sjon.
mer og skader strgmledningen.

fullfart.

skrifter.

nyttes.

kinen er i bruk.
ter fra det

0.05 - 1.0 MPa.

som monteres er merket med :
“25°C Max’, er maksimalt tillatt : !
temperatur til vannet 25°C. for ; en flernkontroll eller en timer.

alle de andre modellene er hgy- : ; )
- nok til at den innebygde opp- :

este temperatur 60° C.

Kutt aldri slangene og for opp- :
vaskmaskiner med vannstopp- :
system ma heller ikke plastbok- :
: sen pa slangen for tilfarsel av :
utenfor barns rekkevidde, under :
og etter installasjon av oppvask- :

vann dyppes i vann.

sere det mot en vegg eller et mg-

unnga fare for klemming.

nettspenningen

FQ]g alle gje|dende forskrif- Kontakt en kvalifisert elektriker

lokale vannver- : dersom stgpslet ikke passer til :

ket. Trykk i vannforsyningen : stikkontakten i boligen din (gjel- :

: der oppvaskmaskiner som leve- : A
: svelge. Unnga kontakt med hud

: res med stgpsel).
psel : og gyer og hold barn pd sikker

Temperaturen i vanntilfgrselen :

avhenger av oppvaskmaskinens : lkke bruk  skjgteledninger, fler-

modell. Dersom inntakslangen : kontakter eller adaptere.

. lkke koble oppvaskmaskinen til :

en kontakt som kan styres med . Kontroller at vaskemiddel be-

A o . holderen er tom nar vaskesy-
Stremledningen ma veere lang : klusen er avsluttet

' NO

vaskmaskinen kan tilkobles
stramnettet.
lkke dra i stremledningen.

Dersom nettledningen er ska-

i det, ma den skiftes ut med en
Hvis slangene ikke er lange nok, :
: ta kontakt med din lokale for- :
¢ handler.
?@rg Ifor at slanglene for vanl?till—I :
. ¢ forsel og vannavlgp er uten krg
Bruk vernehansker nar du pakker : gjjer bugkter For n?askinen tas i

Etter at du har pakket ut oppvask- pruk for forste gang ma slangen

av samme slag. Utskiftingen av
nettledningen ma utferes av en

. autorisert elektriker i overens-

stemmelse med produsentens

: anvisninger og gjeldende sikker-
. hetsforskrifter.
: Kontakt et autorisert servicesen-

: for vanntilfgrsel og avlgp kontrol- :

maSkinen mé dU forSikre deg om |eres for evt. |ekkasje.

at den ikke er blitt pafert skade :

under transporten. Dersom du : Begrense tilgang til bakveggen

oppdager noen problemer, ma : narapparatet er i bruk ved a plas-
du kontakte forhandleren eller : oo
: bel.
Oppvaskmaskinen mé handteres : Nar du installerer oppvaskmas-

og installeres av to eller flere per- : kinen, ma du serge for at de fire :

: stgttebena star stabilt og fast :

. plassert pa gulvet, reguler de der- :

Oppvaskmaskinen ma alltid fra- : o det er ngdvendig, og kon- '

kobles stromnettet for installa- | troller at oppvaskmaskinen star
: helt vannrett ved & benytte et :

Under monteringen ma du pase : vater.

at oppvaskmaskinen ikke klem-: \yis oppvaskmaskinen befinner '
: seg ved enden av en kjgkkensek- :

Oppvaskmaskinen ma ikke star-: g5 ik at den ene siden av mas-

tes for installasjonsprosedyren er : |; 2 o :
Jonsp Y : kinen er ubeskyttet, ma omradet |\, ot j oppvaskmaskinen kan
i rundt hengslene tildekkes for a

Vanntilkobling mé utfgres av en :

kvalifisert rerlegger i henhold :

til produsentens anvisninger og : ELEKTRISKE ADVARSLER

gjeldende lokale sikkerhetsfor- : kontroller at
. i ditt hjem er den samme som

Oppvaskmaskinen skal kobles til : oppgitt pa typeplaten.
vanntilferselen ved hjelp av set-: por 3t installasjonen skal oppfylle

tet med nye slanger. Det gamle : gie|dende sikkerhetsforskrifter, er

settet med slanger ma ikke be- : an allpolet bryter med minimum '
: kontaktdpning pa 3 mm pakrevd. :

Alle slanger ma festes med klem- : pet er pabudt & jorde oppvask-

mer slik at de ikke lasner nar mas- : maskinen,

ter.

lkke bruk denne oppvaskmaski-
: nen dersom strgmkabelen eller

stopselet er skadet, hvis det ikke

: fungerer som det skal, eller der-
: som det er blitt skadet eller har
: falt ned. Ikke dypp ledningen el-

ler stgpslet i vann. Hold lednin-
gen borte fra varme overflater.
De elektriske komponentene ma
ikke veere tilgjengelige etter in-
stallasjonen.

Du ma ikke bergre oppvaskmas-

. kinen med vate kroppsdeler og

ikke betjene den med bare fatter.

RIKTIG BRUK

. ikke drikkes.
....................................................... : Maksimalt antall kuverter vises i
¢ produktarket.

: Dumaikke la dgren sta i dpen po-
: sisjon siden en kan snuble i den.

: Den apne dgren taler kun tyng-

: den av kurven inklusiv servise.

lkke plasser gjenstander pa de-
ren eller sitt eller sta pa den.

¢ Bruk kun vaskemiddel og rense-

middel som er beregnet pa auto-
matiske oppvaskmaskiner.

A ADVARSEL

: Oppvaskmiddel er sveert alka-
. liske. De kan veere sveert farlig a

- avstand fra oppvaskmaskinen
: nar dgren er apen.

ﬁl)hirl ool

SENSING THE DIFFERENCE

13



Oppbevar oppvaskmiddel, skyl-
lemiddel og salt utenfor barns :

rekkevidde.

Kniver og annet redskap med :
skarpe spisser ma plasseres i :
kurven med spissen vendt ned- :
over eller plasseres i horisontal :

posisjon.

maskinen ved funksjonsfeil.

Vannkranen ma stenges og: RENHOLD OG VEDLIKEHOLD

stopselet ber flernes fra elek-: 2 :
P : Apparatet ma alltid frakobles
 triske kontakten etter hvert : o 00 hattet for rengjoring eller
. program og fer du gjer ren: ' Jiikehold

A ADVARSEL : oppvaskmaskinen eller utfgrer : ‘

: vedlikehold.
Du ma ogsa kople fra oppvask- :

: Bruk aldri damprengjeringsut-
:ostyr.

MILJOINFORMASJON

AVHENDING AV EMBALLASJE-
MATERIAL

Emballasjen bestar av 100% resirku- :
lerbart materiale, og er merket med :

et resirkuleringssymbol:

L3

De forskjellige delene av emballasje- :
materialet ma derfor avhendes ifglge :
gjeldende miljgforskriftene til de lo- :
: kan du kontakte kommunen, det :
. lokale renholdsverket eller butikken :
. der du kjgpte oppvaskmaskinen.

: Oppvaskmaskinen er merket i over-

ensstemmelse med EU-direktivet :
2012/19/EU for kassering av elektrisk :

kale myndighetene.

AVFALLSBEHANDLING AV
HUSHOLDNINGS-APPARAT

For avfallsbehandling ma oppvask-
maskinen @delegges ved a kutte av :
stramledningen og demontere dg- :

i rer og hyller (hvor disse finnes) slik :
. at barn lett ikke kan klatre inn og bli :
. sittende fast.

: Oppvaskmaskinen er fremstilt av :
: material som kan resirkuleres eller :
. brukes om igjen. Apparatet ma av- :
: fallsbehandles i samsvar med lokale :
: bestemmelser angdende avfallsbe- :
¢ handling. :
For videre informasjon om behand- :
ling, gjenvinning og resirkulering av :
husholdningsapparater, : M !
: ningsavfall, men transporteres til en

elektriske

og elektronisk utstyr (WEEE).

Ved a sorge for at dette produktet
kasseres forskriftsmessig, er du med

. pa a forebygge eventuelle negative

milje- og helsekonsekvenser.
Symbolet

: pa produktet eller pa de vedlagte

dokumentene, indikerer at det ikke
ma behandles som vanlig hushold-

innsamlingsstasjon for resirkulering

: av elektrisk og elektronisk utstyr.

OVERENSSTEMMELSESER-

KLARING

Denneoppvaskmaskinenerdesignet, :
produsert og markedsfert i henhold :
til sikkerhetskraveneifslgende EU-di- :
rektiver: 2006/95/EU, 2004/108/EU, :
93/68/EQF og 2011/65/EU (RoHS :

Direktivet).

Denne oppvaskmaskinen er

2009/125/EU og 2010/30/EU.

de- !
signet, produsert og markedsfert i :
henhold til kravene for @kologisk :
design og Merking i EU-direktivene: :

14
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Hdlsa och scikerhet

SAKERHETSFORESKRIFTER

VIKTIGT ATT LASA OCH OBSERVERA

Innan du anvander produkten :
ska du noga lasa igenom Halsa :
och sakerhet och Anvandning :

och skotsel.
Forvara dessa

ferens.
dan:
www.whirlpool.eu

DIN OCH ANDRAS SAKERHET
AR MYCKET VIKTIG.

sas och alltid foljas.

A

Detta ar

andra personer.
foljs av varningssymbolen eller

Dessa ord betyder:

att fororsaka svara skador.

saka svara skador.

Alla sakerhetsvarningar

tentiella risk som foreligger och :

talar om hur du ska undvika

Alla sikerhetsmeddelanden &t- leka med diskmaskinen.

AVSEDD ANVANDNING AV

Anvand inte diskmaskinen ut-

: omhus.
: personskada och annan skada :

: samt elektriska stotar pa grund
instruktioner :
nara till hands for framtida re- :

Forvara inte och anvand inte

. explosiva dmnen sa som spray-
av felaktig anvéndning av disk- :
: maskinen. Folj foljande instruk- :
: tioner noggrant.
Dessa instruktioner ska aven :
finnas tillgangliga pa webbsi- :

flaskor, gas eller annat brand-
farligt material i eller i narheten

: av diskmaskinen. Om diskma-
Forsummelse att iaktta dessa :
instruktioner kan leda till risker. :

: Tillverkaren fransdger sig allt : Denna diskmaskin 3r avsedd
anﬁliﬁgrgkggggrﬂaoprﬁrsaoeﬁg : att anvandas i hushallet och for
: qur efler egenador >>>d ! liknande anvindningar s som:
. anvisningar och sakerhetsfore- :

. skrifter inte foljs.

| denna bruksanvisning och pa Barn (0-8 &) ska hallas under |
genna . 9 0cn Pa: yppsikt nar de vistas i narheten :
sjalva diskmaskinen ges viktiga : av abbaraten
sakerhetsvarningar som ska la- : Barnp?rén 8 Ars alder och per- :

: soner med nedsatt fysisk, sen- :
: sorisk eller mental formaga, :
. eller bristande erfarenhet och :
i kunskap, kan anvanda denna :
. diskmaskin om de halls under :
. uppsikt eller har fatt instruk- :

varningssymbolen. :

Denna symbol varnar dig om : tioner om hur diskmaskinen :

faror som kan orsaka skada el- ; Ska anvdndas pa ett sakert satt :

ler dédsolycka for dig eller for : och forutsatt att de forstar vilka :

: faror det innebéar. Barn far inte :
i och innan du rengor diskma-
'R v o1 ¢s. . skinen eller utfor underhallsar-
: Rengdring och underhall far :

texten FARA eller VARNING. : inte utféras av barn utan upp- :

 sikt.

A FARA

: PR KTEN
Visar pa en farlig situation som, : obu

om den inte undviks, kommer : Denna diskmaskin har bara ut- :

. arbetats for hushallsbruk. Disk- :
: maskinen far inte anvandas for

A VARNING |

. dtar sig inget ansvar f6r olamp-
Visar p& en farlig situation som, : lig gywll\/qndnlng elller for felaktig :
om den inte undviks, kan foror- ; N>talining avregiagen.

. FORSIKTIGT: Diskmaskinen r :

" inte avsedd att anviandas med : Installationen farinte utféras av
9€r : en extern timer eller ett separat :

specifika detaljer om den po- : farrkontrollsystem.

skinen skulle slas pa av misstag
kan materialet fatta eld.

.« personalrum i butiker, kontor

och andra arbetsplatser

i « padlantgardsboende
.+ av kunder pa hotell, motell

och andra inkvarteringsan-
laggningar
» gasthem med rum inklusive
frukost.
Diskmaskinen far bara anvan-
das for att diska hushallsporslin
i enlighet med instruktionerna
i den har bruksanvisningen.
Vattenkranen ska stangas och
stickproppen ska tas ut fran
eluttaget i slutet av varje cykel

. beten.
: Diskmaskinen ska aven kopp-
: las bort vid fel pa maskinen.

. INSTALLATION
. Installation och

reparationer

: ska utforas av behorig fackman
i enlighet med tillverkarens
¢ \ . anvisningar och lokala sdaker-
professionellt bruk.Tillverkaren | hetsbestammelser.

i eller byt inte ut delar pa disk-

Reparera

i maskinen om detta inte direkt
: rekommenderas i bruksanvis-

ningen.

: barn.Hallbarnpaavstandunder
:installation av diskmaskinen.

ﬁl)hirl ool
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Forvara allt férpackningsmate-

rial (plastpdsar, polystyrende- :
taljer och liknande) utom rack- :
: Forsakra dig om att tillopps- :
och avloppsslangarna inte ar :
i vikta eller igentappta Innan
. diskmaskinen anvands for for- :
: sta gangen ska man kontrollera

Anvind skyddshandskar vid :
: avloppsslangen.
Nér diskmaskinen har packats : vid anviandning ska atkomst till

upp, kontrollera att den inte : den bakre vaggen vara begran- :

har skadats under transporten. : sad pa ett hallbart sitt, t.ex. att :

Kontakta din éterférSéljare eller stalla maskinen mot Véggen el-:

narmaste kundservice om du : |er en mdbelskiva.

Ly ! : Nar diskmaskinen
For att hantera och installera

hall for barn, bade under och

efter installation av diskmaski- :

nen.

uppackning och installation.

upptacker nagot problem.

diskmaskinen kravs minst tva
personer.

Diskmaskinen ska alltid kopp-

stallationsarbete utfors.

kabeln.

Satt inte pa diskmaskinen for- :
: tackas over for att undvika risk :

Vattenanslutningar maste ut- : for krosskada.

foras av en utbildad fackman i : .
enlighet med tillverkarens an- : VARNINGAR GALLANDE EL

visningar och gallande saker- : Kontrollera att natspanningen i

. ditt hem overensstammer med

i produktens markspanning som

vattenledningen med hjélp av : anges pa markskylten.

en ny slangsats. Anvand inte : For att installationen ska upp- :

: fylla gallande

Alla slangar maste fdstas or- : krivs att en allpolig brytare :

dentligt sa att de inte lossnar : med minst 3 mm kontaktav- :
: stand anvands.

FOlj géllande foreskrifter fran : Enligt lag maste denna diskma- :

VA-enhe- : skin ansiutas till jord.

ten. Vattentrycket ska vara':

: For diskmaskiner med monte- : . )
: del som ar speciellt framtagna

ror pa diskmaskinsmodellen. : kvalificerad tekniker om stick- :

Om den installerade tilloppss- | kontakten inte passar ditt elut-

langen &r markerad med “25°C : tag.

Max” ar maximalt tilliten vat- : Anvand inte férlangningsslad-

tentemperatur 25°C. Fér alla : dar, grenuttag eller adaptrar.

andra modeller ir maximalt : Anslut inte diskmaskinen till ett :

tilldten vattentemperatur 60°C. : Uttag som kan styras med fjarr- :

Slangarna far inte kapas av. : kontroll.

Pé diskmaskiner med Vattens_ Nétkabeln méste Vara ti”réCk'

toppsystem fér inte plastlédan g Iigt |éng fér att diSkmaSkinen E

tilloppsslangen :

ran installationen har slutforts.

hetsforeskrifter.
Diskmaskinen ska anslutas till

gamla slangsatser.

under drift.
den kommunala

0,05-1.0 MPa.

innehadllande
doppas i vatten.

: Vand dig till en aterforsaljare :
om slangarna inte ar tillrackligt :
: den bytas ut mot en likadan.

langa.

om det lacker fran tillopps- och

diskmaskinen ar helt plan med

. hjalp av ett vattenpass.
Under installation, se till att:
diskmaskinen inte skadar nat- : .
: satt att dess sidopanel ar at- :
komlig ska gdngjarnsomradet : N
: KORREKT ANVANDNING

Om diskmaskinen installeras i
slutet av en rad enheter pa sa

sakerhetskrav

Dra inte i natkabeln.
Om natkabeln ar skadad ska

Natkabeln far bara bytas ut av
behorig elektriker och i enlig-

: het med tillverkarens anvis-

ningar och gallande sakerhets-

- foreskrifter.
:Vand dig till en auktoriserad
: serviceverkstad.

: Anvind inte denna diskmaskin

om natkabeln eller kontakten
ar skadad, om den inte fung-
erar korrekt eller om den har

: skadats eller tappats. Doppa
installeras :
: ska du sakerstdlla att de fyra
: fotterna ar stabila och star pa
i golvet. Justera dem om nod- :
i vandigt och kontrollera att :
las bort fran elnatet innan in- :

aldrig natkabeln eller stickkon-

: takten i vatten. Hall natkabeln
: borta fran heta ytor.

Nar installationen ar klar ska
det inte ga att komma at de

: elektriska komponenterna.
s Vidror
: med vata kroppsdelar och var
. inte barfota nar du anvander

aldrig diskmaskinen

den.

: Vattnet i diskmaskinen ar inte
. drickbart.

: Maximalt antal kuvert anges i
¢ produktbladet.

¢ Luckan far inte lamnas 6ppen
: eftersom det kan utgora en risk
: for att snubbla.

Nar luckan ar 6ppen klarar den

: endast den belastning som

den utdragna korgen inklusive
diskgodset utévar pa den.

: Anvand inte den 6ppna luckan

som avstallningsyta. Satt och

: stall dig inte pa luckan.
: Anvand bara disk- och skéljme-

: for diskmaskiner.

1 A VARNING

: Diskmedel for maskindisk ar
: starkt alkaliska. Det kan vara
: mycket farligt att fortdara dem.
: Undvik kontakt med hud och
: 6gon och hall barn pa avstand
: fran diskmaskinen nar luckan
ska kunna anslutas till ett elut- : ar oppen.
: tag ndr den star pa plats.

16
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Kontrollera att diskmedelsfack- :
et ar tomt nar diskprogrammet :

ar klart.

hall for barn.

ler laggas ned i vagratt lage.

Vattenkranen ska stangas och :
stickproppen ska tas ut fran:

. eluttaget i slutet av varje pro- : Apparaten ska kopplas bort

Forvara diskmedel, skéljmedel : gram och innan du rengor :

och diskmaskinssalt utom réck- ; diskmaskinen eller utfor under- :

. hallsarbeten.

las bort vid fel pa maskinen.

| SV
RENGORING OCH
UNDERHALL

: fran eluttaget innan ndgot ren-
: gorings- eller underhallsarbete

D ) . : utfors.
: Diskmaskinen ska aven kopp- :

AVARNING |

Knivar och andra redskap som
ar vassa ska stallas i besticks- :
korgen med spetsen nedat el- :

: Anvand inte angtvatt.

MILJOSKYDD

ATERVINN FORPACKNINGS- :
MATERIALET MATERIAL

Forpackningsmaterialet kan dtervin- :
nas till 100%, vilket framgar av ater- :

vinningssymbolen:

L3

Darfor ska de olika delarna av for- :
packningen kasseras pa ett ansvars- :
fullt satt och i enlighet med gdllande :
lokala bestammelser for avfallshan- :

EDenna apparat ar
. lighet

tering.
BORTSKAFFANDE AV
HUSHALLSAPPARATER

Gor diskmaskinen obrukbar innan

den kasseras genom att klippa av
natkabeln. Avldgsna dven

och hyllor (i forekommande fall) sa :
: att barn inte kan klattra in och bli in- :
: stangdai den.

Denna diskmaskin ar tillverkad av :
: material som kan ateranvandas eller :
: atervinnas. Kassera den enligt lokala :
i bestammelser for avfallshantering.
: For mer information om hantering, :
: dtervinning och ateranvandning av :
elektriska hushallsapparater, var god :
kontakta de lokala myndigheterna, :
ortens sophanteringstjanst eller bu- :

tiken dar diskmaskinen inhandlades. : dokumenten visar att denna produkt

on- © inte far skrotas som hushallsavfall,

2012/19/
: EU om avfall som utgors av eller :
¢ innehaller
. nisk utrustning

markt i

med  direktiv

Genom att sakerstalla en korrekt kas-
sering av denna produkt bidrar du

¢ till att forhindra potentiella negativa

konsekvenser for var miljo och var
halsa, som annars kan bli féljden om
produkten inte hanteras pa ratt satt.

B

_——
pa produkten och pa de medféljande

: Symbolen

utan ska lamnas in pa miljostation
for tervinning av elektrisk och elek-

elektrisk och elektro- : tronisk utrustning.

(Waste Electrical :
and Electronic Equipment, WEEE). :
luckor : :

FORSAKRAN OM OVERENS-
STAMMELSE

Denna diskmaskin har utformats, :
tillverkats och marknadsforts i en- :
lighet med sakerhetskraven i fol- :

jande EU-direktiv: 2006/95/EG,
2004/108/EG, 93/68/EEG
2011/65/EU (RoHS-direktivet).

Denna diskmaskin har utformats, :
tillverkats och marknadsforts i en- :
lighet med kraven i EU-direktiven :
: om ekodesign och energimarkning: :

och : 2009/125/EG och 2010/30/EU.
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@3,5x16 mm

820-900

820-900

820-900

\

\
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max: 10 Bar
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